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Szerkesztőséül iroda:
Rimaszombat, Kimasor 2ö. 
sz. a. — Ide intézendő a lap 
szellemi részét érdeklő min
den köziemén,) es levelezés.

Bérmentetleu levelek nem 
fogadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak
viszsza.

Előfizetési díj:
Egész évre . . . 4 írt.
Fél évre . . . .  2 fit. 
Negyed évre . . 1 frt.

Egves szál» ára 10 kr.
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VEGYES TARTALMÚ HETILAP.

K lad ó -lih a tH l :
R.-8/.oinbat. Losonczi-uto/.a 
24. sz. Rábely Miklós könyv
nyomdájában. — Ide iuté- 
zendők a kiadóhivatalt illető 
e lő f iz e té s i  pénz.-, hirdet
mény-, nyilttér- és felszó

lamlások.
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Hirdetési díj:
Egy négy hasábos petitsor 
térfogata . . . .  5 kr. 
Bélyegdíj : minden beik

tatás után . . öO kr.

N y ilt tér :
Egy sor 20 kr.

Előfizetéseket elfogad: A „Gömör-Kishont“ kiadó-hivatala Rimaszombat Losonezi-utcza 24. sz.. nemkülönben minden
utalvány utjáu eitfjtüaöiheiök. — Hirdétéseket csupán a kiadó-hivatal

hazai postahivatal. Az előfizetések legczélszerübben posta
vesz íel.

mert kfilőn- 
- megfejteni

Rimaszombat, 1884. január 13.
Valami van a levegőben. Az öngyilkosok szá

ma napról-napra ijesztő mérvben szaporodik, mint
ha az ember [»«irtot ütött volna a lét s nem lét 
teremtője ellen.

Szinte füleinkbe csendül minden uj eset hal
lása vagy olvasásánál a fellázadt ember vad keser
ve: eddig és ne további

Eddig és ne tovább?! Tehát már annyira ju-| 
tottunk, bogy az élet véghatárának kimérését sem 
vagyunk hajlandók kezeink közül kiereszteni? — 
A lelkiismeret minden megszólamlása nélkül tölt
jük meg a gyilkos csövet s készítjük a inéregpo- 
íiárt? S nem szólal meg kebelünkben egy hang, 
mely «azon kötelességekre tenne figyelmesekké, me
lyek kinek-kinck — legyen bár ur vagy szolga, 
gazdag vagy szegény. — egy iránt kijut.

Fájdalom, nem. — Legalább ezt látszanak iga
zolni azon események, melyeket borzadva haIImik 
nap-nap után, mintha az öngyilkosság mániává vagy 
épen pestissé vált volna. Ifjú és öreg, gazdag és 
szegény, tehetséges és hülye, örült elszántsággal 
sietnek lerázni magukról terhét az életnek, mely
nek sulvát elviselni, csalijainak olleutállani gvengék, 
nyomoraival megküzdeni gyávák s beteges társa-J C ü «. P
dalműnk sajátos viszonyait tekintve, mégis olykor
olykor hősök.

Es ez lélektani rejtély, melyet —
féle körülmények között nviíváuul -

•> %.

szerfölött nehéz.
Itt egy ifjúról olvasunk, kit ,a szülei szereret 

vesz körül, anyagi gondokkal nem küzd, s a nél
kül, hogy valaki sejtené is, egy önfeledett percz- 
hen kioltja eleiét, mely szüleinek reménysége, csa

ták büszkesége s ismerősei előtt oly kedves, 
oly tisztelt volt. — .Majd egy gyermek, — ki még 
talán különbséget tenni nemcsak az elvont, de az 
érzékelhető dolgok között sem tud, lesz öngyilkos
sá, mig legtöbbet a becsület útjáról való letérés, 
ínség, nyomor, vagy épen reménytelen szerelem, s a 
társadalmi előítéletek kergetnek a halálba.

Mindenütt más környilletek, más előzmények, 
más okok s mégis ugyanazon eredmény.O C j* / %J

T Á R C Z A .
Hogyha két szív.*)

Ha két bimbó nyílt egy ágon,
No tépjétek széjjel ókét;
Hadd suttogják el egymásnak 
Boldogságban szerelmüket.

Hogyha két szív egymásra lelt,
Ne tépjétek széjjel őket,
Hadd suttogják el egymásnak '
Boldogságban szerel műket.

Mert ha talán uthan álltok 
Két hű kebel szerelmének,
Soha többé e világon 
Nyugodalmat nem lelhettek.

Hogyha hű volt, csapodéi* lesz,
Minden nap egy másikat csal,
S a megcsaltnak szivo vére 
Beátok száll átkaival.

Hogyha vig volt: ajka néma,
Mosoly többe nem játszik ott,
Néha-néha meg-raegrándul 
Suttogni egy szörnyű átkot.

Vagy pedig a tüzes boruál, 
isteu mását aljasitva.
Vad szitkok közt. raiut egy állat,
Elmerül a pocsolyába.
Hogyha pedig bus volt lelke 
Bánatában feí-felkiált.
Mint egy őrült, úgy jár köztünk,
Óhajtva az oldó halált.

De bármiként álljon is «a dolog, szerintünk az 
öngyilkosok számának apadása vagy emelkedése, 
csalhatatlan hévméröje társadalmunk beteges álla
potának, s épenezért kicsinyeknek és nagyoknak 
egyaránt kötelességük áz, hogy e kóros állapot 
minél hamarabb megszűnjék, vagy ha a modern 
állameszme s az emberiség gyaíázatjára teljesen 
ki nem irtható, lehetőleg korlátoztassék,

Hogy pedig ezt elérhessük, — mert az ön- 
gyilkosság még most lélektani rejtély — m a g á- 
ra a t á r s a d a l o m r a  k e l l  f i g y e 1 in ü n k e t 
f o r d i t a n i, itt pedig különösen a c s a l á d r a ,  
mely egyedüli forrása a társadalomnak.

A családi élet lévén egyedüli forrása a társa- 
dalmi életnek, mindazon hibák és tévedések, visz- 
szásságok és bűnök, melyekkel itt lépten-nyomon 
találkozhatunk, a családi életben fel-feltünedezö, 
bár még ekkor jelentéktelennek látszó botlásokra 
vezethetők vissza, mely botlások — mint a tapasz
talat bizonyítja — később a legkeserübb gyümöl
csöket termik meg, s épenazokat döntik végve- 
szedelembe, kiknek pillanatnyi látszólagos jólétéért 
e botlások a szülei túlságos szeretet folytán elkö
vettettek, t. i. a gyermekeket.%/

Mi legalább a társadalmi élet minden vissza- 
ságának okát itt találjuk.

Azi mondjak s ezu.4 szeretünk tömj éne zni ma
gunknak, — hogv s z á z a d u n k a h a l a d á s
v  r .  a

s z á z a <1 a. — de ha gyermekeink, ifjúink élet
módját s tetteit megbíráljuk, bátran nevezhetjük a 
rohanás századának ; mert ma már épen úgy isme
ri a még serdületlen ifjú azon élvezeteket, mit az 
élet ad, mint apáink talán soha nem ismerték, mi
nek folytán s i e t n e k  é I n i. mielőtt é l n i  tud-

A

uá na k .  — S a tapasztalatlanság folytán elköve
tőit botlások hibákat szülnek, a hibák bűnöknek 
lesznek szülöanyjává, — mert hiszen a bűn egye
dül az, mely nagyobbat szül magánál, — s elő
áll a meghasonlás a környezettel, a társadalmi 
renddel, az erkölcsi világnézettel s következik a 
tragikai vég, melynél a méreg és golyó csak se
gédeszköz gyanánt szerepel.

A vagyaiéin ezen czél felé törekszik-e ifjúságunk

legnagyobb része? — Hiszen ha számba vesszükP P %/
azokat, kik különösen a fővárosban azon ürügy 
alatt tartózkodnak az ország legkülönbözőbb tájé
kairól, hogy ott a jövő életpályájukra megkívántaié 
ismereteket elsajátítsák, s ha az ezen ismeretek 
megszerzésére szükséges évek számát, s azokat me
lyeket a legtöbben különféle ürügyek alatt ott ha
sztalanul eltöltenek figyelembe vesszük, s az elért 
eredményt azon sokszor ezerekre menő összeggel, 
melvben egyiknek-másiknak neveltetése (?) kerül 
összehasonlítjuk: nem csodálkozhatunk eléggé né
mely szülének ogyügyüségén, kit teljesen boldoggá 
tesz, hogy fia orvosnövendék ennyi s ennyi év óta, 
jogász régtől fogva, vagy open a tanári képezdébe 
jár (?); hanem azért vajmi kevés szülének jut eszé
be az illetőt nemcsak az elköltött pénzösszeg s fí- 
zetetlen adósság felől, hanem az elpazarolt időről 
is kérdőre venni, s beszámoltatni az index-sel, bi- 
zonyitványnyal vagy oklevéllel.

Ezért valósággal csodálkozásteljesen tekintünk 
arra — ha olykor-olykor egy-kettő megakad, — 
ki egyik-másik cursust a törvény által elégnek tar
tott idő alatt elvégezi.

Igen, mert korán megengedtük gyermekeinknek, 
hogy a szülei befolyás alól magukat emanczipálják; 
sőt jól esett hallanunk, hogy milyen nagy fiunk 
van, már kész gavallér, — pedig hát csak* az idő 
tolta fel, — s igy szaporodik a proletariátus, mely
nek tagjai kerülő utakon bár, de elébb-utóbb a fen
tebb említett ezélhoz jutnak el.

llogy tehát sem ez, sem az ne történjék, már 
korán fel kell ébreszteni a gyermekben az önbecs- 
érzetet, mert ez által megfogja tanulni, hogy az 
életet is becsülni kell. a ki pedig az élet becsét 
érzi, az fog tudni munkálkodni már mint ifjú azért, 
hogy életének becsét mások is tudják és érezzék, 
sőt a munkában élvezetet fog találni, csalódni rit
kán fog, s ha a világgal ellentétben jön is, mert 
magával teljes békessége van, — eldobni magától 
könnyelműen az életet nem fogja.

A gyakori öugyikosságok szomorú fényt vet
nek beteges társadalmunkra, csakhogy a tör, go
lyó vagy méregpohár, mely által a csalódott vagy

S hányán vannak, kiket megtör 
Kebelüknek mély fájdalma.
Kik tört szívvel, önkényt mennek 
A békítő sirvilágba.

Bármi volt is, bármi lesz is. 
t ’sak egy marad a legvége,
A ki tette, annak száll majd 
Mind ez átok rósz lelkére.

Azért bogy ha két szív szeret, 
Ne tépjétek széjjel őket.
Hadd suttogják el egymásnak, 
líold«'g>ágban szerelmüket.

Mert ha talán útban álltok 
Kct bű kebel szerelmének,
Soha többé e világon 
Nyugodalmat nem lelhettek.

I
Pál may Ilka.

■Dim* Jvu

'• *

*) u'sfváv Pálrnay Ilka moat megjelent „Fájó szivek1* cziiuű 
költenienytözéréből. — Ara 60 kr.

Népnevelői mozgalmak a múlt század végén
a kishonti esperességben.

(Folytat ás.)

8. J e l e s e b b  t u d o m á n y o k  (Liberales disciplinae.) 
Ide tartozik:

a. ) S z á m v e t é s  (Arithmetica.) Hogy pedig ennek 
hasznát venni tauulják a gyermekek és ezen oktatást unalom 
nélkül \ebessék, a tanító mindeneket példákkal megvilágosit 
s annak a közönséges életben való nagy hasznát megmu
tatván, a tamiloknak íigyelmetességeket ébren tartja. Mely 
alkalmatossággal egyszersmiud a péuzuek becsét, a mérté
keket és elíez hasonlókat megjegyzi és megmagyarázza.

b. ) T e r m é s z e t i  Hi s t ó r i a ,  melynek rövid esméretét 
az ö taníttatásának módját [eltalálhatni a következendő köny
vecskékben: „Rufl's Naturgeschichte für Kinder“ avagy 
rBüschings Naturgeschichte für diejenigen die wenig oder 
gar nichts daraus wissen“ avagy Bu d a i  Kompendiumban, 
mely a normális oskolák számára szerkesztetek

J e g y z é s .  A természeti Históriához alkalmatosa» le
het csatolni valami keveset a megyei gazdaságból, szántás 
vetésről, méh tartásról, házi állatok táplálásáról stb. és va
lami keveset a Fisikából Yirgiliusuak ama mondása szerint. 
(Georg. II. Ív.)

Ti mézei gazdák hej! felserkenjetek,
Értsétek művelni tulajdon földetek.
A termótlen földet bővé fordítsátok,
Rósz termést szorgalom által javítsátok.

c. ) P o l g á r i  vagy világi történelem (História ( ivilisj.
d. ) G e o g r á f i a  g e n e r á 1 i s. — A földnek leírása közön

ségesen (álíalában) külöuöseu pedig a mi legszükségesebb.
e. ) J tis n a t u r a e  (természeti jog és törvény) avagy 

a természeti törvénynek némely elöljáró esmérete, — és a 
társaságban élő emberek kötelességeinek első íundámen- 
tomi. hogy azáltal a polgári és keresztyéni oktatás könnyeb- 
bitessék a gyermekeknél, — s ók kötelességeiknek igaz cső
méretére eljuthassanak.

f. ) A r e n d e s  é l e t  r ö v i d  r e g u l á i  és erkölcsös 
mondások, melyek a külső becsületes magaviseletre vezető 
utat mutatják s jó erkölcsöket plántálnak a gyermekekbo 
akár folyó beszédben akár versekben taníttassanak. Ezeket 
a tanítványok nemcsak könyv nélkül megtauului, liánéin 
követni is köteloztetnek, a kik pedig megszegnék azokat, a 
tanító figyel mezlesse a tanultakra, ha pedig ez nem hasz
nálna, érdemük szerint meg is büntesse.

g. ) Z e n e  (Musica) értő tanítók az ő tanítványaik közül 
némelyeket a kiket arra alkalmasaknak és hajlandóknak ítél
nek, kiilöu órákban tauitsanak. — legfóképen vocalis (han
gos szavú) harmóniát előmozdítani és tökéletességre vinni 
igyekezzenek. — Hasonlóképeu tanítsák a rajzolást, szép
írást és a Geometriát.

h . ) H y m u u s o k a t  is, és illendőbb világi énekeket 
kötelesek lesznek a mesterek tauitaui az ö tanítványaiknak. 
— Olyanokat pedig akár magok szerkeszthetnek, akár má
soktól kölcsönözhetnek. — Válasszanak pedigleu olyanokat, 
melyeket nemcsak miglen oskolába járnak a gyermekek, 
hanem az egész életekben a munka és mindenféle foglala
tosságaik között, vig napokban, vendégségekben, lakadal-



eltévedt ifjú életet kioltott;!, ;i szülőket vádolhat ja 
leiliiikább, kik túlságos szeretett>01, sokat eie/eil-o
tok s engednek meg, és hagyjak serdüíetlen gv<*r- 
jnekeiket a z é 1 v e k u t á n f u t n i, mielőtt é I-
n i megtanulhattak volna.

(Jömormegye közigazgatási tisztviselőihez!
Megyénk lelkes alispánja követ kezű körlevelet intézte 

a megye választott tisztviselőihez:
„A csak imént befejezett tisztujitúson. e megye tiszt

viselőivé történt mogválasztatásolok — s az újév alkalmi
ból is — fogadjátok baráti szives üdvözletemet s szereucse- 
kiváuataimat.

Az 1883-ik évi XY-ik t. ez. az újonnan megválasztott 
tisztviselőknek hivatalaik elfoglalására a mai napot tii/.i ki. 
a legközelebb megalkotott s belügyminiszterileg jóváhagyott 
megyei szabályrendelet pedig, a központi tisztvisel »kei a 
megyei, a járási tisztviselőket ellenben a járási székhelyen 
való lakásra kötelezi. — természetesnek fogjátok tehát ta
lálni, hogy mindenekelőtt az újonnan választott tisztviselő
ket hivatalaik azonnali elfoglalására s a hivatalos iratoknak 
elődjeiktől szabályszerű átvételére, mindnyájatokat pedig la
kásaitoknak a megállapított megyei, illetőleg járási székhe
lyekre leendő áthelyezésére, hivatalos kötelességem lie/, ké
pest felhívjalak.

Sokuemü azon teendő, melv a fennálló törvények, gva 
korlat és szabályrendeletek értelmében a göziguzga'ási lis/.t- 
viselők vállaira nehezül; — messze vezetne s részben ta
lán felesleges is volna itt azt apró részletekben felsorolni, 
engedjétek meg azonban, hogy felhasználva a jelen kedve
ző alkalmat, különös figyelmetekbe uj.iuljain az állami köz- 
igazgatás közüli teendőket, a közbiztonság, közerkölcsiség 
és közegézseg fen tartására vonatkozó ügyeket, a katona ál
lítás és nyilvántartás, s a közadók behajtása és kezelése, 
valamint az árva ügyek körül előforduló teendők pontos

ritka tulajdonai az érdemben megőszültek első sorába emelt 
v kit, pótolni ezrek közül alig lehet valakinek, m *rt a b*l * 
baráti : » t‘t. testvéri érzés mindenki iránt, s a halad is .-s 
;.>\.*l\re törekvés ilv összhangban egyesítve igen kevésnek 
adatot! osztályrészéül. Kiss Antal Zemplénben született s 
korán lett atyátlan árva, s jövendőjét saját maga nézete s 
törekvései szerint kellett megállapítania. A papi pályán lett 
volna legkönnyebb haladása, de már mint clerikus belátta 
hogy felekezeti érdek szolgálata — az egyetemlegest ölelő 
lelkének hajlamaival nem hangzik össze, orvos-sebész lel! 
tehát, hogy minden felebarátját egyforma szeretettel ápol
hassa. Gróf Zichy rozsnyói püspökkel, mint uradalmi orvosa 
1840-boii, ifjú 27 éves korában s mint iit egészen isme
retlen telepedett Rozsnyóra, de szép alakja, páratlan k.*d- 
vességü modora s munkatörekvése csakhamar közkedves- 
ségre emelte, s 1842-ben megnősülvén, Rozsnyó és üümör™ o •
lett mindhaláláig lak- és munkahelye. S helyzete nem volt 
könnyű, mint az akkor még földesúri jogokat gyakorló püs
pökség s katholikus papság orvosa, evangélikus polgártár
saival együtt kelle működnie, az akkor még kiváltságolt jogú 
nemesség, s müveit polgári osztály közti barátságot élesz
tenie. a polgári város érdekeit emelni, s a szabadságharc/, 
magasztos éveben mindezt egyesítenie, társadalmi összhang- 
zást behozni, kölcsö tűs türelem, szerelet és barátságot al
kotni. éleszteni, mind ezt életének feladatául tette, mi ritka 
becsületesség« s fáradhattad igyekezetének «lágyrészben si-
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került is. O egyezőin egyleteket a legkülönbözőbb elemek
ből is összehozott s maradandó s közhasznúvá tett. előbb 
rozsnyói városi, máj I megyei orvos-egyletet nagy fáradsággal 
s ni lozaiokkal alkotott, élénkebb papi működést élesztett, 
minden felekezet iskolai, sőt egyházi közgyűléseiben is sze
retettel részt vett, a Mária cult us hive, protestáns polgár
társai hitét egyaránt méltatta, művészet, zene, ének s a s/.é- 
pészet minden mozzanata s közrehatását minden erejével elő- 
mo/.ditá 1845-ben Restre mint megyei védegyleti küldött 
elmen vén. Teleky József, Kossuth Lajos. Rattyanyi Kízmér 
Vörösmartyakkal megismerkedve, mindinkább tágult haza- 
tini munkaköre, azóta a megye gyűléseit rendesen látogatta.

teljesítését, a niegvei közutak lenntaitása. a közmunka s mjm|,»n közhasznú mozzanatoknak szívesen áldozó részese
ledolgozása és a vál Isiig pénzek behajtása tekintetében fenn
álló határozatok szigorú végrehajtását, a nemzetiségi hajto
gatásuk éber felügyelet alatt tartását s tizeiméinek meggát- 
lását, — végre pedig a községi ügyek iránti meleg érdek
lődést annyival inkább, mert ezen iigvek a múltban nem 
is részesítettek talán olv figvelemben, a mait azt fontossá-

*  v  •

lett. A rozsnyói városi közgyűléseknek évtizedek óta képvi
selő tagja, a városi társadalmi jobblét, alkotások csinoso- 
dásuak előmozdítója, a tűzoltó egylet első elnöke volt, a 
casinók barátja, azonban a müveit, kedélyes társalgás pél
dánya lett. — Közsétányokat nagy fáradság s szemelves 
munka és áldozatokkal létesített, a 8ajóvizi költséges uszodát

mindvégig 
ktelen volt. de

guk knauta \ulna tnmel fogva a jövő jen elvárom, hogy j telepíttette s úszómesterekkel éveukint ellátta, s 
a községi képviselőtestületek rs ecdj.uok val-is/tasat a szol- j Rondos felügyelője lett. - -  Házassága gyermek tel 
gal'iiiík vagy helyetteseik személyese i vez »»> •*. ez aLa- |ij,j;lsSy Lászlót, sógornéja árváját gvermekkora óta nevelte,

®iüt,,,a,[asok i»'*gviz.sgaltataNat eszközöl )•*. s most gyógyszerészszé emelte. — Ki s s  A n t a l  sohasem 
időközönként pedig a helv színen szem dyes meggyőződést utít oxte|t másra, soha bosszúálló nem volt, ha hevében vi»- 
szeiezzenek a községi ügy e.i külön c»zo againak miko.iii ke-j jaj.j sőrtve érzé magát, utánua járt inig megnyerte újra 
zelese iránt s e czéJbol a bírói es körjegyzői hivatalokat barátságának '
időszakonként szabályszerűen megvizsgálják.

A megyei közigazgatást illetőleg — a múltra nézve 
annyit talán dicsekvés nélkül elmondhatok. — komolyabb 
panaszok fel nem merültek, mely körülmény jövőre nézve 
is kijelöli azon utat. a becsületesség, lankad illat mu ika- 
kedv és hivatali szorgalom utj.it, melyen haladniuk k<*ll. 
hogy a tisztválasztás alkalmával irányú ikba.i nvilvá mit bi-
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/alomnak megfelelhessünk. — Részemről legfőbb köteles
ségemnek ösuierendem, megadni az érdemnek é* szorga
lomnak a kiérdemelt elismerését, s hu a késedelmes eljá
rás vagv mulasztás ellenében a törvényes rendelkezést le i- . * •*
nék kénytelen alkalmazni, legvetek meggvö/.ádv«». hogy ezt

•/ '  •  (  7 %' ,

keblem öszinte]fajdnlmnv.il oak is a közjóiét, m *g>v ik n*k és 
hazánknak érdekében, — azonban mindig az igazság es mél
tán vosság határai között — cselekedném.

Most pedig hivatalos eljárásunk terén táuiogitástokat, 
minden esetben pedig becses barátságinkat kikérve hazafini 
üdvözlettel maradtam

Rimaszombatban, 1884. évi január lió 1-én.
Szontagh. alispán.

Áldott legven emléke !
G  v

R. II.

Nagy részvét s a közveszteség érzetével temették el 
ez év első napján Rozsnyón Kiss Antal orvostudort, kit

inakban stb. alkalmatosán dalolhassanak. — s azokat az 
oskolások a néppel is közölhessék. — így azon ocsmánv 
és mocskos, a becsületes füleket botrúnko/.tató énekeket, 
melyekkel a köznép illendőbbeknek fogyatkozása miatt él ii
szokott, ezek által elnyomhassák és amazoknak helyekbe

1'

bevétessék. — Mert ki is nem tudja azt. nod n- n meg
vesztegetik a trágár danák a jó erköKsoket ? I» * 1 dig 
hihető dolog, hogy ezek a szemérmetlen és ezu hu éneklők 
a mi iskoláinkból származtak légyen, a kik olvkor-olvkor
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dauolásaikkal vagy inkább lármás kiáltozásaikkal es bőgé- 
seikked füleinket tele ordítják.

II. Sz a ka s z .  — A j ó h a z a f i n a k ,  p o l g á r n a k  
f or  má i  t a t á s á r ó l .  Itt immár vezéreltessék a gyermek.

1. az ó Hazájának közelebb való és különös megos- 
mérésére, úgymint Históriájának, Geographiájának, Statisz
tikájának, természeti és gazdái állapotjának esméretire. 
h o g y  ne l e g y e n  i d e g e n  t u l a j d o n  h a z á j á b a n .

2. Kgmérje meg önön hazájának a legszükségesebb 
törvényeit. — úgy a polgárit mint szintén az any aszentegy- 
házit, kiváltképen azokat, melyek II. József császár ideitől 
fogvást közhírré tétettek és megerősittettek. Ez. sokat hasz
nál az édes hazánknak közönséges, polgári, hazai és anya* 
szentegyházi állápot jáuak belsőbb esmérésére, hog> a gyer
mek ha majdan felnövekedik ne tántorogjon és a törvény 
ellen szüntelen ne vétkezzen, hanem a haza köz java. tör
vényünk drága gyümölcseivel bátorságosan és annak rendi 
szerint élhessen.

3. A II a za i r á n t v a ló h ű s é g e s  s z e r e t e t  re 
mivel a H a z a  mindnyájunknak, kik benne élünk, közönsé
ges szülő és tápláló anyánk. Szükséges még a törvényes 
fejedelem, föhatalmasság és a földes uraság iránt való en
gedelmességet értelmesen és a természeti törvényből kél-o " •/
csomós indító okokból sürgetni, s amazokhoz, hazájukhoz és 
minden egyéb hazafiakhoz való szeretőire korán serkent- 
getni a tanítványokat. Ezen szeretetnek gerjesztésére, táp
lálására és előmozdítására e nemzeti d a n á k  igen alkalma
tosak, azért nein szabad azokat megvetni.

III. S z a k a s z .  A k e r e s z t y é n n e k  f o r r a á l t a t á -  
s á r 61.

IIírek és vertesek.
A rimaszombati kasin! évi rendes közgyűlését ma 

d. u. tartja saját helyiségében; minthogy ez alkalommal 
több. — leginkább az egyes tagokat érdeklő ügy lóg tár- 
gyalus alá vétetni, hdliivjuk a gyűlésre tagtársaink figyelmét.

Városi tisztújító közgyűlés. Rimaszomb itu.m. — mint 
mar említettük e hú lő ik -n — kedden — lesz a tisz újí
tás Úgy latszik az egyes tisztviselők egytöl-egyig egyhan
gúlag lesznek megválasztva, csak egyik tanácsosi úllomus'u 1 
lesz k.*t pályázó, hanem azért pro et contra itt sc*:n esz-, 
lelhető nagy mozgalom

Iskolai szigorlat. A rimaszombati egyesült prot. gym- 
násiumban a téli félévi szigorlatok lólyo lió 2*»-ik és követ
kező napjain tartatnak meg es pedig 2d-án d. u. I—IV. 
vallástan. 28-án d. e. magyar, latin a VI. Számtan és mér
tan a III., magyar latin az L. d. u. növénytan és német 
az V.. szám- és mértan a IV.. latin, magyar a II. osztály-j 
ban. 29-éu d. e. magyar, latin az Y\, ásványtan, fóldzaiz a
IV., szám- és mértan az I-ső, d. u állattan, német a IV. 
latin, magvar a HL. szám- és mértan a II. osztályban 30-á:i 
d. e. mathesis és történelem a VI., magyar és történelem 
a IV'.. földrajz az 1-ső d. u. görögnyelv az V—VI.. német 
és földrajz a II. osztályban. 31-én d. e. mathesis és törté-

1 - so J e g y z e t .  Valamint mindenekben a mit az ifjú
ságnak tanulni szükséges szorgalmatosai) távoztatuunk kell. 
hogy semmiféle dolgokat avagy szókat, melyeket nem ért.

; köuyvnélkül ne tanuljon a inig nem magyaráztatott nékie, 
ezt kell fóképen megtartanunk a vallás dolgában és a ke- 
i észt vén hit tanításában.

2 hl. J e gv  / ás.  A vallástanitásnál távoztatnunk kell
’  V

nemcsak minden injában valóságot, szoros fenyítéket, ked
vetlenség«^ és a komor tekintetet, mellyel szent vallásunk 
legtöbbnyire (anittatni szokott, hanem egész szelídséggel 
nyájassággal tanítsuk, hogy az ifjúságnak jó kedvét meg- 
nyerhessük és a szent tudományt megszerettessük ó vélek, 
s azt nékiek kívánatossá tegyük.

3 ik J e g y z é s .  Minden utón módon kerülnünk kell 
azt. hogy nem annyira Theolugia mint inkább a keresztyén 
vallás luiiittussék, s az a tanítás az embernek szivét s egész 
életét elfoglalja, s az ö elméjében s emlékezetében haszon
talanul in* maradjon ! Itten tehát

1. Válogatott bibliai históriák okosan magyaráztassa
nak. kiváltköpen az uj testamentombéliek, hozzá foglalván az 
Egyháznak kezdettől óta. de kivált Reformátionólois histó
riáját. A bibliáin li históriának ezélzatát szükséges gyer
mekeknek megmutatni, hogy észre vehessék nemcsak mi 
történt azon régi időkben, hanem egyszersmind által lássák 
a rósz cselekedeteknek szomorú következéseit és a jókuak 
jutalmát.

2. A keresztyén vallásnak s u m m á j a  tanittassék. El- 
mellözvén annak okáért minden megfoghatatlan nehezebb 
titkukat és a theologusok k ö l t e m é n y  es gondolkozásokat, 
perlekedéseket, vezéreltessenek a gyermekek a keresztyén- 
ségnek rövi«l és együgyű esrneretére. az Istennek és igaz- 
hituek buzgó szerelmére; esmérjék meg és kövessék az ö 
kötelességeiket a Krisztusnak parancsolatja szerint. Egyszó
val a gyengéknek tejet kell nyújtani, nem pedig valami er£s 
és megemészthetlen ételeket. Azt javasolja azt sürgeti maga 
a természet és a józan okosság, úgy a szent Írás is p. o.
5 Mózes XXXIX. 29. I. Korinth. 111. 2. Thus I«. 9. Ezen 
kívül mindeneket távoztatui kell az ily tanításból a mit a 
szt írásnak jól megértett s conteitussal összehasonlított mon

Délem az V.. latin, német a IV., földrajz, a IIL, d. u. vul-
IS :U V—V| német és történelem a III. osztályban.

Aclakuz Tompa Müuly szobrára A Sárospatakon
tanuló góc.ni« ittak t<i o b 9** *’ kapniuk 1 (>mpa Aliimig
,iak Rimaszoiuoait>a t euicb*.ido .>zob«\ira Ez összeget, (mely
hez járultuk: Szuhay IbMiedek. Pál terem*/. Ilumeter La
jos. I>i:/i Márton. Szabó József. Szabón István. Soós Mik
lós. Molnár J. 50—ÓO krral. Pósa L. Pósa J. Réthy Andor. 
Simon Milialv. Székely G)örgv. Vajda István .40 30 kr.
Pál Gyula iö krral. Józsa Antal l írttal,) gyümölcsözői* vé- 
g«‘tt 7 Írtra kiegészítve, a „Gömörmegyei nép- és iparbank *- 
uál helyeztük el.

A gyermekjáték ipar elsajátítása s Iíier.' ^t)k J \ Ilv
másik községében leendő ineghonositiisára most nyílnék al
kalom. mivel a gömörmegyai házi-ipart és iparoktatást ter- 
jesztó egyesület felszólítására egyik bárt fai gyermek játék- 
gyárosnál megvcukbeli ifjak számára hét hely fentartatott. 
A felvétel feltételei: 1) Az elemi iskolát végzett 13 éves 
fiuk teljes ellátás s ruházat élvezete mellett 4 évi tanidőre 
vétetnek fel. Ha azonban a szülök 150 fit tandíjat fizetnek 
a tan idő 3 évre szállittatik le. 2| Müfaragó iskolát végzett 
növendékek, valamint, következő iparos segédek u. m. tara- 
gok. mintázok, szobafestők, mázolok, böröndösök. kárpitosok, 
papirdoooz készítők, asztalosok’ bádogosok és fazekasok 
e tr v évi tanidöre vétetnek fel. mely alatt teljes ellátás s a 
szükséges ruház . ban részesülnek. A tanfolyam végeztével a 
növendékek uyilváufts vizsgát tesznek, a szorgalmasak álla
mi jutalomdijlian részesülnek. A felvétel iránt jelentkezni 
k«»ll (iroó Vilmos kir. tanfelügyelőnél Rimaszombatban. Na
gyon kívánatos kogy ezen iparág meghonosithatása czél- 
júliól a két helyre akadjon vállalkozó s e tekintetben az 
érdekelt községi és városi elöljáróságok is buzdíthatunk 
az erre alkalmas egyéneket s illetve a szülőket.

Óriási lopás a budapesti főpostán. E hó 4-őu a
bűnügyek krónikája egy épenoly vakmerő, mint hihetetlen
nek latszó lonási esettel lett gazdagabb. — Ugyanis ekkor 
tekintélyes összeget kellett volna küldeni a pesti lópostának 
Pécsbe, a deczember hóban kelt s az osztrák főposta által 
kifizetett utalvánvi-összegek kiegyenlítésére. — Ez összeg
— 248 ezer fit — készen is volt s becsomagolták egy 
35—3ti klgram sulyn vasládába. — E láda a perionról, 
honnan a málhákat kocsira rakják, elveszett. — Hasztalan 
hozták mozgásba eddig a rendőrség minden tagját, hiába 
ringatták magukat a hivatalnokok azon reményben, hogy a 
kérdéses láda másfelé küldetett, mert eddig semmi nyoma 
nem akadtak. A rendőrség 1000 írt jutalmat igór annak, 
ki a tettesek nyomára \ezet. 3000-et annak, ki őket elfogja,
— Az egészben az a legkülönösebb, hogy 3 db egyforma
láda volt . inéi vek közül kettőben mintegy 200 e/.er frtot
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tevő értéktelen bankjegy volt s a három közül épenaz ve
szett el. melyben a legtöbb s uz utolsó fillérig forgalom bau 
levő bankjegy volt.

Öngyilkosság és öngyilkossági kísérletek. Az 1884.
évet alig kezdettük még meg. már is oly számos öugyil 
kossági eset fordult elő hazánk egyes vidékein, főleg pe
dig a székvárosban, miszeriut hajlandók vagyunk hinni, hogy 
ez őrült vágy a társadalom betegségének kétségtelen j'*le, 
s ha igy tart. akkor lapjaink állandó kiilö> rovatot nyithat
nak. mint linhoru. dögvész s más rendki vilii eseteknél. Még 
jobban megdöbbenthet bennünket e körülmény, ha meggon
doljuk. hogy az öngyilkosok legtöbbnyire 1<>—50 évesek, 
kikre meg — más társadalmi \iszonyok között — egy hossza 
s liöldog élet várhatott volna; s hogy «* kt-r nemcsak egyes 
osztályt, hunom a társadalom minden rétegét áthatotta, bi
zony! ja az. hogv az általunk teljegv/eu. a iefolvt heten
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v«*greiiajio;t «nigyilkosság s öng\ilkovsagi kisérletettevök kö
zött mágnás, katona, jogász, doktor, birtokos, kereskedő, 
hivatalnok, cseléd, napszámos, gazdag és szegény egyiránt 
fordul elő. Az öngyilkosok következők: Wolf Hermina. At- 
terns K iroly.gr.. H iúrik Szaniszló. Preisz Henrik ( l*> eves.) 
Söré*nvi István. Rurtülics Miklós, dr. Keméuv Ferenc/.. Ha-
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li/.ialvv Ivda. Erős Ódon. Pollacsek Mari. Lauther Henrik, 
(i 'd'ilv J. Paulas.:; A Kloczl J. Tölgvessy K. é*is Greszler L.

•  • V

Az első magyar hüiyek-neveln- es ápoló-intézete
(Budapest. I k«*r. Alkotas-utcza 10. sz.l kül«lte szét 4-ik 
értesítőjét, melyből következőket vesszük ki: a lefolyt évbeu a 
növendékek közül kilépett 3. ismét belépett 3, úgy jelenleg 
10 növendék van, kik közül 5 egyszersmind neliézkóros.

dúsaiból meg nem l«*ln‘t, bizonyítani és a melyek a józan 
okossággal vagy a tapasztalással ellenkeznek/

J e g y z é s .  Nagyon hasznos és kívánatos volna az, ha 
valamely kegyes és tudós ember oly könyvecskét szerezne, 
a melyben lerajzolna azokat, melvek a falusi i-kolabeli 
gyermekeknek tanítására szolgálnának mindazoknak kilia- 
gvásával a imdvekuok kevés v;io-\ .s,»inmi hasznok sincsen 
a hova tario/.a d . ! In-i ki^k.itéjának egv ié>/.e is, a 
mit vagy egészen kt lehtOue liagviii vagy legalább a tani-t l - C v CT • CT
tusnak végére halogatni. Az ilyen könyvecske már az által 
is hasznunkra szolgálna, hogy ez által nemcsak az isko
lában tarthatnánk bizonyos tanítási módot, bánom arról a 
templomi katekizálásnái is nagyobb egyöntetűséghez juthat
nánk el mint most történik.

3. A szent Írásbeli helveket. melvek világosak, jól
• *  * • •»

megmagyaráz!attak és erkölcsi tanítást foglalnak magokban, 
köuyvnélkül is tanulják a gyermekek.

4. Az i m á d s á g o k  egyiigyüek. értelmesek, keresz
tyén emberhez méltók, az énekek pediglen csak helyeseb
bek, melyek közönségesen énekeltessenek, vagy Gellértuek 
szerzeményeiből légyenek, nehogy a tanításnak hibája a 
tanítónak tuhjdouittassék. (Itt több alkalmi példa hozatik 
fel. miért kell az imák és énekek tanításában vigyázoknak 
lenni a tauitóknak ) Némely énekekben és könyörgésekben 
sok Istenkáromló es a Krisztus tudományával ellenkező dől- 
gokat találhatunk, amelyeket eddigien az énekes es imádságos
*• '  %/ í r  o

könyvekből kikell»*tt volna törülni, annakokáért azok leg
alább az iskolából irtassanak ki, az ifjúságban pedig oly 
érzelmeket kell táplálni, hogy jobbakra vágygyattak és ua 
az által utat készítsünk az újabb, jobb és az időhöz képest 
a melyben élünk alkalmaztatott imádságos és énekes köny
veknek bevételére.

5. Arra kell törekednünk, hogy az ifjúságnak beszéd
jei és cselekedetei a keresztyéni hitnek és jóságos cseleke
deteknek zsinórmértéke szerint méressenek, az ő életük 
pedig tanulmányaiknak megfeleljen. Arra pediglen nem aka
ratjuk ellen, fenyíték vagyis csapások áltál kényszerittessenek, 
hanem önként, készakarva és örömest véghez vigyék azt.

(Folytatása következik.)



Az évi átlagos bevétel volt 7420 fit 14 kr.. a kiadás 8000
írt 08 kr . a kiadási többlet tehát 1210 lit 24 kr a miből
világosan kitetszik, hogy az intézet támogatás a >zorui iái lig
csak 18 uövendékre volt hely az intéz *i*# ■ most kibővi-
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tették úgy. hogy 00 gyermek találhat fölvételt. Az igazgató 
J. nagyon szivünkre köti. mily szükséges a segély, mert a 
hülyék 7;> százaléka egészen szegény. E'.ek számára iu- 
gveues helveket kér.o* •

Tűz. Rimaszombatban a „Temető utczáiU lakó <»gyik 
kötél verőnek házapadlásán e hó 10 ikén a felhalmozott ken
der meggyuladt. de mielőtt kitörhetett volna a tűz. észrevették s 
a gyorsan megjelent tűzoltók csakhamar teljesen el is til
tották. A kár csekély.

Veszett sertés. Csízben a múlt napokban egy föld- 
mivcsuek egy sertésén, melyet hihetőleg valamikor veszett 
eb mart meg. kitört az ebdüh s megmart egy kecskét s a 
gazdának egyik gyermekét is megharapia ki ennek követ
keztében borzasztó kínok között meg is halt — Hogy a 
meg mait kecske kárba ne vesszen — mint beszélik — a 
kis íiu torára le is vágták s el is költötték.

Véres verekedes színhelye volt e hó 7-én Sánkfala. 
jUgyanis az t miilett nap Relányi György. Relányi András, 
fjlj. és id. Magicz András juhászok meglátogatták Lipták 
József sáukfalusi lakost, ki őket megvendégelte Estve fele 
elindultak haza. s őket lopták i> elkisért«» a korcsmáig, 
hova — a szívességet viszonozandó — Relányi György hí
vására betértek. Miközben ők pulinká/.tak. belépett a korcs
mába Dora Miklós sáukfalusi lakos s beszédközüeu azt 
mondta az id. Relányinuk. hogy derék juhászok lehetnek, 
mikor a juhaik „rühósek.“ Ezt az ifjabb Relányi sértésnek 
vette s Dórát leütötte, ki csak később tért magihoz *’*s ha
zament. Ez után nemsokára Kovács Lencsés József lépett 
.a csapsz ék be. kiről Relányi azt bitte, hogy Dora küldött»», 
minden szó nélkül ütni kezdték és kilökték. Ez után hazaidé 
indultak, de állítólag azért mert Rosko Müller József sánk* 
Jalusi lakos egv vasvillával id. Reláuyit főbe ütötte, ennek üldö-
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zésére visszatértek a faluba kiabálva, hogy a falut felgyújtják. 
A két Belányi kiabálására a falu népe összeszaladt, s a se
téiben csakhamar olv verekedés kezdődött, melvnek <*sak 
akkor lett vége midőn a két Relányi s a két Magicz ju
hászok. Korenv István és Antal nehéz sebekkel borítva föld-
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re rogvtak. — A vett sérülések következténél» idősb Relá-

Az a d o m á n y  c z i mé n  b e f o l y t  ö s s z e g  részl e-1 kikre számíthatnék, mert a kik segitenéiiek. azoknak nincs ;
t e z é s e :

1. A rozsnyói tan. járáskör gyűjtése 4 írt 10 kr.. 2. 
id. Nagy Lajos csctneki tanító gyűjtése iskolájában 70 kr.,
• ». íVimyi Pál gúcsi tan. gyűjtése iskolájában 70 kr., 4. A 
tiszolczi közgyűlés közebédjé i begyült 5 Irt 5 ) kr , 5. A 
rozsnyói tan. járáskor gyűjtése 1 írt 80 kr. ti. A Tiszol- 
czon tartott hangverseny jövedelmének fele 30 írt 88 kr.,
7. A tornallyai tan. járáskor gyűjtése 1 fit 30 kr.. 8. A 
rimaszombati tan. járáskor gyűjtése 3 fit 47) kr. Tehát ösz- 
szesen -  48 lit 46 kr..
R e ii d e s évi t a g d í j a k a t  eg y-e g y - f o r i n t o t  be Ti

ze 11 é k :
az 1882-ik é v r e :  1 Júriu Samu jolsvai. 2. Flentisz1 

Endre jolsvai, 3. Csorna Miklós sumjiczi tanítók ;
az 1883-ik é v r e :  I. Droppa József murányi, 2. id. 

Kieska Karoly khmúczi, 3. R.irtai Gusztáv korsói, 4. Halasi 
(«>ula róczei#ö. Lenkey János feledi, 0. Demeter Lajos 
bál kai. 7. Lettlinger Margit tiszolczi. 8. id. Nairy János 
Iéuardfali. 0. Máriáim Antal rőezeí. 10. Törköly József. 
11. Kemény Rertalan. 12. Wagensominor János. 13. Czi- 
kora István. 14 Fáhry János. 15. Eiilep Renjaniin. 10. 
limko Mihály rimaszombati. 17. Groó Vilmos kir. tanfel
ügyelő. 18. Kadleszovits János zava lkai. 10. Melczer Ede. 
20. I Ireich János. 21. Spaugl, Mihály. 22. Knbiczek Károly. 
23. Terray Róla 24. Wiosinger Károly. 25. Nagv Albert. 
2»». Fábry János kisdedóvó. 27. Klein Samu dobsinai. 28.
Molnár Alajos f.-zahizsánvi. 29. és Raliérv János susánvi*' * • •
tanítók. 30. A gömürmegyei ált. tan. egylet tagsági díjjá 
5 forint;

az lSK4-ik é v r e :  1. Droppa József murányi tanító. 
Tehát összesen: 38 frtot.

Rimaszombat, 1884. jan. hó 9-én.
Groó Vilmos, Törköly József,
bizottsági elnök. biz. pénztárnok.

Közgazdaság.
A ..The Gresham* életbiztositó-társaság 1883-ik

évi dee/.emher 0-án tartotta rendes évi közgyűlését London
ban. A közgyűlésen az 1883. június 30-án véget ért 35-ik 
üzletévröl felolvasott jelentés szerint az utólsó üzletév ered-

nyi György másnap reggel meghalt, s nem leend e több ál- j ménye igen kedvező volt, a mennyiben benvujta-
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tott 7948 biztosítási ajánlat 75.726.175 összeggel, melyek 
közül *»424 ajánlat 53.457.475 frank összegig elfogadtatott, 
s a megfelelő számú kötvények kiállíttattak. A díjbevétel le
vonva a viszontbiztosításért kiadott összegeket 1.322.751.470 
frankra rúgott, miben az első biztositó év díjbevételei is 
bennfoglaltatnak 2.074.523.65 frankkal. A kamatszámla 
3.374.853 frankot mutatott s a társaság évi jövedelmét, 
hozzáadva a díjbevételeket is 16.602.367.70 frankra emelte. 
A társaság az utolsó üzletév alatt életbiztosítási bárczákra 
5.634.238 frankot fizetett. A kiházasiíási és vegwsbiztosi-CT •
tasi szerződésekből eredt követelések, melyek esedékesekké 
váltak 3.035.710.85 frankra rúgtak. Rárczák visszavételére

év végén
83.7*0 016 93 fia ikra rúgtak. A mérleg összeállításával a 
bárezábu ve teli áron felvett értékpapírok értéktöbblete nem
vétetett tig.eleinte», mivel ezek az értékek nem realizál-
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tattak s igv azonnali nvereség forrásául tekinthetők nem
* * i  -

voltak. Ennek az értéktöbbletnek azonban nagy jelentősége 
van. mert konszolidálja a társasig által nyújtott garautiákat. 
— A társaság tőkebefektetései a kővetkezők: 2.202.063 45 
frank britt állampapírokban, 420.129.25 az indiai és gyar
matkormány értékpapírjaiban. 15 322.464 frank idegen álla
mok értékpapírjaiban. 1.187.035 frank vasúti és más köl
esünkét vén vekben. 14 427.099. R) frank házakban, ezek közt 
szerepelnek a társaság budapesti és bécsi házai. 11.998.299.60 
jelzálogokban és 13.393.909.00 frank más értéKpapirokban.

dozat is. azt még most nem lehet tudni, mert négy sukoso c* *

sebesült van.
A keresztyenek és zsidók között házasságról szóló 

törvényjavaslat a főrendi ház előtt. Mint tudjuk a képvise
lőhöz — addig is mig az általánosan kötelező polgári há
zasság behozatalának ideje elérkeznék, egy törvényjavasla
tot fogadott el, melv a keresztyének és zsidók közötti há- 
xasság-kotést szabályozza. E törvényjavaslatot a főrendiház 
nem fogadta el. minek folytán azt a képviselőim/ azon üze
nettel küldte ismét a főrendiházhoz, hogv még egvszer vegve 
tárgyalás ala, mert a képviselőtestület előbbi álláspontjához

meg a képviselóház jegyzője s a főrendek tegnap kezdiék j 980.178.29 ti kot fordított a társaság. A biztosítási alaptőke
meg annak tárgyaláséit. — Egyébiránt a tóreiidiliéi/ljoz a tör- melv a szerződések pontos teljesítését biztosítja 4.007,817.40
vény javaslat eLetéseért az ország több i észéről hála és bi- frankkal nagyobbodott. Az aktívák az
/almi nviUtko/.atok küldettek számos aláíróval. — Megvetik- • ' »
Löl Pelsörz 13. Licze 70, Sőreg-Csoma 150. Murémvalia 
1 í?0í> Nagv-Szuhíi 59<). Siivete 1ÍO aláíróval ellátott nyilat- 
ko/atot küldtek be.

Tájékozásul. Az 1881 ik évi XIII. t. ez. értelmében 
folyó évi január lm 10-án az Ausztriába, a/, occupáit tartomá
nyokba és a küllőidre szóló aruk fel- es leadása korül uj 
szabályrendelet lep életbe, melv bői a közönség tájékozására 
kiemeljük azt. hogy a vegyes küldőméi. w*k. a feladott áruk 
sül váltak arányában külön is mcgueve/eudök. olv csomagok.
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melyeknek tartalma biztosan és olvashatókig feljegyezve 
nincs, nem fogadtatnak el. vagy ha igen. akkor jogéiban áll 
a felvevő, vagy leadó postahivatalnak a csomagokat telim i 
tani s tartalmat megvizsgálni. — Hogy e >ok kellemetlen
séget okozható eljárásnak eleje véte.vmk mindoti kiildő egv 
nyilatkozati lapot kap, melyre a felvevő po-laiiivatal neve. 
s ahova a küldemény szol. az áru megnevezése, még pedig 
ugy, hogy az ellen kétely ne állhasson elő végre memivi- 
sé*ge és értéke osztrák értékű írtban lelkiismeretesen 
és olvashatókig, fel jegyzendő a kővetkező utasítás szerint:
1. Az 18*1. évi XIII. t.-czikk értelmében minden, a ma
gyar korona területén feladásra kerülő és külföldre fáz oszt
rák tartományokba is) szóló vagy onnan bejövő kűldeménvek 
ról. melyek posta-állomásoknál fel- vág;. !**ad.it ak az mi- 
íorgalmi statisztika készítése czéljából. ír fa'kozai -»/olg.lta 
tandó át a postahivatalnak. 2. Az áiu uiegoevezésénél ke- 
rülendok az oly gyűjtőnevek, a melyek ez áru minőségére 
nézve t éljék ozást nem adnak. Egyátalabau nem szabad hasz
nálni a következő kifejezéseket: állatok, állati terménvek, 
apróáruk, csecsebecsék, erezek, fémek, fémáruk, fold, fona
lak. gabona, gyarmatáruk, italok, kelmék ké/mű/eii aruk. 
kötanyag. kötött áruk, kő, norinbergi áruk. őrlemény. pipere- 
áruk. rövid áruk, szeszes-italok, szőtt-áruk, szövetek. 3. Élő
állatok. vad, gépek, számszerűit, azaz darabj tval nevezendők 
meg. 4. A súly megállapitéisánál az áru teljes súlya, teliéit 
az áru göngyölésével együtt írandó. 5. II i a nyilatkozat bi- 
ányosan, vagy a fuvarlevél adataival ellonke/őe i tőitoiott ki 
vagy ha az áru tényleges minőségének meg nem felelő el
nevezés. avagv ha valamely gvüjtónév liasznéiltatott: a nvi- 
latkozat a feladónak vagv átvevőnek a hiéiny vagy hiba ki- 
jelölése mellett, kiegészítésre vagy kijavításra visszaadandó, j 
Mindaddig, inig a nyilatkozat helyesen kitöltve nincs, az áru 
sem elszállítás végett át nem vehető, sem átvétel végett ki nem 
adható. 6. Ha a nyilatkozatot kifogásoló postabivaialnok és a 
feladó vagy átvevő közt a küldemény tanúiméit illetőleg né-

a kik pedig segíthetnének azok nem akarnak segíteni. —• 
Múltkor is egyik nagybátyám, kihez kevés segedelem vé
gett fordultam még azt vétó szememre:

„Apád is jobban tette volna, ha csizmadiának adott
volna, tekintetes ur vagy — üres zsebbel!
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— Igaza lehet saját szempontjából, mert törzsvagyo
na fogyna, de még sincs igaza; mert én. ha módom volna 
s ily körülmények között volnának, mint én — segíteném 
őket. S ez illene a Vargákhoz! De igy — elitélem őket! . 
Szegény apain. De valóban szüleimtől mitsem örököltem ! 
Ellj. megállj csak, önző ember?! Ne illesd méltatlan vad
dal azokat, kik már ott nyugszanak inélven a föld alatt!
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Állj meg csak: nem szülcttél-e te épkézláb a világra, mi? 
Hisz mai napság. e müveit világban, még az is a szülék 
érdeme, lia ép kéz-lábbal születik az ember íia a világra! 
Nincs-e vas-alkatod, izom- s csontszerveid nem bámulato
san kifejlettek-e; mellkasod nem domboru-e s arasztos vál
lán! mázsák elbírására neu alkalmas-e?! íg y  van! igaz; 
erős ember vagyok.

Varga megfordult fektében.
— De a küliécselés és ez az örökös nyálkásság, mit 

jelent? Eli. ifjúkori rendetlen életmódod következményei!.. 
Aztán a mi fő: niucs-e emberszerető szived, nem örülsz-e
magadban ember- és tisztviselötársaid eiőhaladásának és

. . .

boldogságának; lényed, alkatod nem nemes-e?! Örülni má
sok örömeinek — hisz err«* csak szüléim valónak képesek 
és erre tanított jó atyám és jó anyám! Oh anyám! . .

— Varga gondolataiban elmélyedt.
Igen ő, a rokonszenvet szerelő lény. a nemes lélek! 

Es megállni vész és vihar közt : nem apádtól sajátitád-e 
el?! Ugv van, minden természeti és szellemi örökség. S 
ez a lényeges örökség! Es te önző ember, mégis arra gon
doltál, hogy initseiii örököltél szüléidtől. Anyám jó szive, 
kiapadhatatlan szeretető és közlékeny beszédessége, páro
sítva a íérfiui ovatos eszélwvel nincs-e benned egyesítve: 
nem clvitázliatatlai: szent örökség-e az mind ? — a test
alkat. a szív. az ész és a képesség! Ugy van: az! . . . . 
De még is jó lett volna egy kis földet is örökölni; mert a 
vagyon okos kézben áldás. De nem szüleim a hibásak, hogy 
nem örököltem utánunk, uesn az emberek kapzsisága. Ellj! —

— Rende alszol?
— Nem alszom. Kérlek, hagyj békét, hagy gondol

kozzam, gyermekeink jövöjéu töpreukedem.
— Sose búsulj, sose sóhajts: nézd, hogy vikszol a 

Laczkó; megél e gyermek még a jég hátán is, szakasztott 
nagyapja, másod és nagyanyjához is hason it.

— Anyám ! — Kérlek feleség, gondolkozom ? anyám 
oh! Es gyermekeimnek még sem mutathatom: nézzétek,
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ilyen volt nagyanyátok, mert még arczképét sem bírom — 
az apámé meg van! Nem bírom anyám arczképét. Istenem 
hisz oly élénken él képzetemben, mintha most is látnám! 
Látom mély tűző jóságos, nagv barna szemeit, féuves fe- 
ke te hajzatának omló sátorát Íves szeműidéit, nagy szabású ne
mes vonásait és beszédes ajkainak >/.abá!yos metszetét * ime, 
i>t áll előttem, ugy a mint élt, mozgott, tett, sürgött-lor- 
golt, szóval cselekedett! A jóságos szem most is szelíden 
ragyog rám és ajkai szép ajkak. — Most is mozognak! 
Nvájas beszéde, zeugzetessége annvi év után most is tü-

C S A R N O K
A fekete pontok.

Irta: M erényi Lás/.H.
(Folytatás )

D » miért is i.e szolgálliatna a fénvmázas ezipő tükör-
g'n . ii akkor mikor egyetlen tükröket az a csintalan De-
z>ó i»> /̂.enüte s »*/.»*rt most teuvériiví darabkából kell Var-
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ga Rendeguz urnák megnézni, vájjon remiben vau-e sza
kálla és bajusza s jól áll e nyakkendőjének csokra? Mert 
ha az a darabka tükör nem volt volna, a fénvmázos csíz-
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mát apja elé állítaná Laczkó s az tetőtől talpig meglátná 
magát benne.

A kis íiu agyában mig \ikszolt, ilyszerü gondolatok 
forogtak s aztán még hozzá gondolta: — nekem is lesz 
már tollkésem s nem kell a Vörös Matyijét elkuuvorálnom, 
ha az Lkola padjában. Ind ülni szoktam — majd ha he 
akarom vágni nevem kezdőbetűit, igy ni: V. ! s körmé
vel a tény mázas ezipőre kare/.nlta neve kezdőbetűit.

Mily boldogság t»>11késsel enni a kenyeret, avagy há- 
niozni azt a jofcle kecskeméti jirtgácsaalniát, melyet ott a 
diinamentéu ái uI egy napsütött barna assszony. Venne is 
abból többször is másszor is. csak oly drága ne volua és 
ha több hatos volna kis erszényében.

Mig Laczkó. a leendő diplomata, mert apja annak 
szánta. — ilvszerü gondolatokkal bíbelődött. Dezső és Ár-
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pád bevágták a kenyeret az ágyban ülve
Mondanom sem kell. hogy oly édesden ettek, mikép

lembe oeng!

Mtkflttebaég mertl lel. az illető hivatalnok fel vau jogo- V“ K» ®»«* is- ki gyünyö.-kwlve szeiulélw gyermekeit, 
sitva, a uyilatkozat atlatail a kUldeiiiénynyel tartalom tekin- ,llaj |i|l,‘,n kedvet kapotl az evéshez, 
tétében, a feladó vagy átvevő, avagy meghatalmazottjaik je- ... k" is ilveu voitam gondolta, s nekem is ilyen
len lété ben összehasonlítani és a hamisnak talált nyilatkozat 
kiegészítését kívánni.

Kimutatás.
A gömörmegyei általános tanító-egylet „nwtwain 

gyűjtő bizottságához- az 1883-ik évben befolyt, a d o- 
mány czimén: 48 frt 46 kr.: rendes t agsági  di
jakból:  38 írt, tehát ö s s z e s e n :  86 írt és 46 krajezár. 
mely 4#»szeg, ez 1884-ik év január hó 8-ái. 25 krajezár pos
tabér levonásával Örley Jánoshoz, az „Eütvös-alap központi 
pénztárnokához beküldetett.

jól es^tt a száraz kenyér éhgyomorra. Oh, boldog gyermek
korom vidám napjai, mily édesen emlékszem azokra vissza 
most, midőn ma-holnap már négy X nyomja vállaimat?! 
Hja eljár az idő felettünk! El bizony és e gyermekek jö
vője még most sínes biztosítva; mert még eddig mitsem 
szerezhettem számukra, de nem is szerezhettem, mert oly 
ménkő kevés fizetésem vau és volt! Es — valami kevés 
örökségre sincs kilátás!

Varga erre megfordult fektében s gondolatait tovább 
fűzé s mivel eszmemenete helyes — ide írom azokat:

— Semmiféle vérségi összeköttetésem nincs, pedig a 
Vargák Vargák voltak mindenha, uincs különösen — da
czára családom szétágazottságáuak — olvao rokonom, a

\ arga (• lirlvt hosszasan elmélázva, felsohajtott s az
tán tovább fűzé gondolatait. Kövessük gondolatmenetét.

— Uh anyain! — édes anyám. Ha festő volnék, vá-
*  *  *  ,

szórna lidhd liu lek. Ha szobrász volnék márványba öntene-w

lek. és iia i ró v olnék lera jzolnálak bűn. élet hűn — az utó
dok emlékéül, a jók biztatásául, — ime. nézzétek ilyenek 
voltak a magvar anvák! Ilyen volt ő. De minthogy sem 
egyik, sem másik, sem harmadik nem vagyok: szivembe
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zárom képét; itt van méltó helyed, e titkos szekrényben, 
érzelmim és gondolatim e forró gúczában, mik imává ma
gasztosulnak, ha csak rád gondolok is oh kedves anyám !. 
Az a Gyula íiu. kedves gyermekeim mind-mind ugy hason-

* V  —- •   ̂ ^

lilának hozzá vonás-vonásra, — hisz mindegyik unokája és 
szerető szivénél:, jóságas lelkének, csontjainak és izmainak 
örököse.

E közben a gyermekek — mig  ̂arga édes anyja nyá
jas képével és kedves emlékével foglalkozott — nyugtalan
kodni és fészkelődni kezdtek ültőhelyükön, az elhullatott ke
nyérmorzsák kellemetlenül érintek kis testüket; azért a kis 
Árpád a bántó morzsáktól szabadulandó, lecsúszott fekhe
lyéről s apja ágyába akart mászni, mely törekvésén á arga 
az által segített, hogy leikézzel elkapta a gagyogó gyer
meket, magához fölemelő, karjaiba zárta, majd keblére szo- 
rita oly erővel, hogy annak még a porczikája is ropogott. 
Es a gyermek csak ennyit szólt:
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— Jaj, papa, ja j!
— Jöszte ide Dezső fiam te is. A hátamban fájdal

mas szúrást érzek, vérem miutha összecsomósodott volua: 
taposs meg engem gye. inekein.

Dezsőnek a leendő tábornoknak, — mert ezt meg 
annak szánta — sem kellett azt kétszer mondani, iziben 
apja ágyában termett s annak hátán tánezomi, ugrálni kez
det t ; mire Árpád is látva bátyja örvendező szökéseit, fel
mászott apja hátára s az is tánezolni akart rajta. Elfértek 
kettőn is apjuk hátán, hisz az oly széles volt, mint a sze
gény ember babföldje, a hogy szokták mondani szóbe
szédben.

A gyermekek aztán, hogy az egyensúlyt el ne veszít
sék, egymás kezét fogva édes apjok hátán ujongva ugrán
doztak, örömtől ragyogó arczczal es lengő fürtökkel. Mikor 
aztán Varga ezt a mulatságot is megunta, egy mozdula
tot tett s a két kedves gyermek elebe hűlt az ágyba, de 
onuan ismét fel akartak kúszni féloldalt tekvó apára.

— Maradjatok veszteg fiaim s buvjatok a paplan alá, 
mert mesét —verset mondok.

— Rapa. Ne velset, no mesét, a sip sót, meg a mo- 
gyolót, ast papa, ast.

— No jó, legyen kedved szerint. Hát kis fiam, ki tu
dod-e mondani a kemény sz betűt, vagy a pattogó r-et ?

— Ki had.
— No hát mondjad: Soha sem hallottam,
— Soha se bajlódtam,
— Olyan szépen szóló,
— Ojan sépen sóló,
— Szép sip szót,
— Sép sip sót,
— Mint a szászsebesi,
— Mint a sássebesi,
— Szépen szóló,



— Sépen sülő.
— Szép sip 8/.ót,
— Sép sip sót.
— Jól van to kis kópé. selypítesz az igaz. do az mit- 

sem tesz, mert nekem igy is tetszel, sót kedves vagy. majd 
csak megszokja nyelved azt a kemény s/.-et mert addig 
addig próbálgatjuk. Az sz-szel e szerint már csak készen 
volnánk, de liáira van az r, liát azzal liogy 
rútom ?

Az ám csak nagy ellensége az ilyen kis embernek, 
mint te.

— Ast is.

óz lenni, még pedig litiszár, (»eilig Dezsőt is annak szán
tam, már pedig a ki huszár akar lenni, aunak hozzá kell 
szokni a lovagláshoz, ugy-e Árpád fiam?

— Ud.
— Látod. mily katonás rövidséggel Telel.
A mi sok sok, Lökbe*/, öltü/k ödni Dezső, to (»ódig

Árpád bújj az én ágyamba. En meg fölkelek — neked pe- 
áilunk kis ha- dig vén gyermek itt vau leányod, s ezzel az apa keblére

tévé a ki< leányt.
— Oh aranvos gvenhekem. kedves Idnskám! Lásd 

\ iczáin ez is lovagolni akar. ni hogy ropes, mert ez is hu
szár akar lenni, vagy legalább valami markotányus-féle,

Azt is? No bál mondjad: Képa, retek, mogyoró, ugy-e aranyos Muskátli ?
Lépa, letek, mogyoló,
Kiikáu rikkant,
Jutkán likkaut,
Korán reggel a réten a rigó. 
Kólán logg.J a léteu a rigó.

— I gy. Ugy-e papa veszel nekem bábut?
— Veszek kinyom, veszek.
— De olyant végy, a melyik sírni is tud.
— Veszek lányom, veszek : olyant veszek, a melyik 

sírni tud s még hozzá nevetni is. a milyen senkinek sincs
Emberül van, te kis buksi, egy r-et már csak ki- ezen a világon, arany hajut, nevető szeműt, épolyant, mint

tudtál mondani, de a többiért is elmegyünk.
A „kis buksi“ aztán apja mellére ült. gömbölyű kis 

lábait aunak vastag nyakán elógatva kacsóival Varga ter
jedelmes szaka lába markolt.

— Papa játszunk lovasdit!
— No hát játszunk kis íium !

Te vagy a ló, én meg a tatona. busái vagyok, hih, meghalt kalmártól.

a milyen te vagy leányon).
— Nekem is, szólt Árpád véd bábut vad palipút.
— Veszek liam. veszek.
— De nekem oiaut véd. a mejik fülül.
— Veszek liam. veszek: neked paripát veszek, lát- 

hatlan szinüt, kupi-kéket, veri véreset láthatlau sziuüt, a

te sáló (Kiírót akart mondani a selyp gyermek.)
Huszár vagy fiam. még pedig a javából. nagvou

Nagy móka vagy te Beode!
Hat mit csináljak feleség? Dárius kincsét is eltudnám

tnugettét!
jól \an:  de a huszárnak ki kell ám tudni ezt mondani: te- én ezekre költeni s rájuk ragasztanám még a csillagos eget

is, annyira------- — de nem szólok, nem jó a gyerme
kekkel tudatni, hogy — -------

Szereted őket ugy-e?
Olyan tonnán akartam mondani, kedves feleség. . , . 

Hanem hát milyen pulipút is vegyek kis fiam ?
Seme is, külme is legyen.
Lesz kis fiam, lesz: gyémánt lesz a szeme, rubint a

Teli üget té t! Hih te Lálő, hih !
A kis fin aztán apján lovagolva s apjához több olyan 

kis selyp huszárhoz való kérdést intézett, mint:
— Ud-e papa, a mi tatánk is tojik tács (kacsa) tojást ?
— De papa. roéjt nincs mamának is bajusza?
Varga Bendeguzné asszony, ki eddig némán s titkos

örömmel szemlélte térje ártatlan mulatságát, erre megszó- körme s arany a sörénye!
Iáit ilyeténképen : De zab is kojj, séua is kejj!

Majd kaptok mind a ketten. Elég lesz már a jó- 
bul Bende. mert ki rázod a lelket abból a gyermekből!

De Viczáiu uem úgy szorult ebbe a lélek, katona akar

Kell-e ? nohát zabot is veszek, szénát is veszek még, 
pedig arany zabot és selyem szénát!

Do a fajka sójon?! (Folyt, kör.)

Ili vatalos közlemények.
Gömörmegye kir. tanfelügyelőjétől.

K örlevé l.
14 92. sz. — Az országos tanszermuzeumi állandó bi- 

zotság lenézésé és felügyelete mellett készitett „lernié- 
szettani. vegytani, s ásványtani hármas gyűjtemény“ sok
nemű elő p) ein el fogva népiskolák használatára melegen 
ajánllatik miről a vallás és közokt. m. kir. minisztérium 
1883. évi de ez 3-án 38475. sz. a. kelt rendelete értelmé
ben a t. iskol aszókét oly felhívással értesítem, hogy ezen 
jeles és hazai i párosok által készitett taneszköz-gyűjteményt, 
melynek hasznú ati utasítása részletes jegyzékkel Görög Ist
ván, az orsz. központi tanszerraktár tulajdonosánál Buda
pest IV. kér. hatvani utcza 1;>. sz. a. kapható (.ura 60 kr.) 
fokozatosan megszerezze s kielégítse.

Kimászom hat 1884. évi január hó 6-án
Groó Vilmos, kir. tanfelügyelő.

A rimaszombati járás szolgainrójától.
Pályftzatl liirdetiiiéiiy.

A nyustyai körorvosi állomás Kolbenbeyer Kálmán el
halálozása folytán üresedésbe jött, ezen állásra pályázat nyit- 
tutik s ennek választás utján leendő betöltése 1884-ik évi 
Január 29-ik napjának d. e. 0. órája Nyustya községben 
hivatalomnál kit űzetik.

A körorvos évi fizetése 700 frt. készpénzben, ezen 
összegben a lakbér is bent foglaltatik, gyógykezelési dij 
nappali látogatásért 20 kr. éjjeli látogatásért 40 kr. tiszte
letdijat húz, a fuvardijt az illetők fizetik, esetleg természet- 
beu adják.

Felhivatnak a pályázni óhajtók, hogy szabályszerűen 
felszerelt kérvényeiket, melyekben kiemelve legyen, hogy 
a tótnyel vöt is értik s jövő január 25-ig annyival inkább 
adják be hivatalomhoz, mivel később beadott kérvények te- 
kintetbo nem fognak vétetni.

Nyustya, 1883. deczember 22.
Kubinyi. j -szolgabiró.

Felelős szerkesztő: Bodor István.

▼I aacá n-h i r<l r té w k
Meghívás

A nagy rőczei kölcsönös segélyszövetkezet — az alapszabályokban ki
tűzött ügyek elintézése czéljáből f. évi február hó 2-ik napján délután 2 óra- IÍ10S 
kor tulajdon helyiségében tartandó 4

Kiadó lakat».
\  Losonczi utcza 47-ik száma alatt 2 különálló ̂ kényel-

folyó év Szent-György napjától bérbe kiadó.

k ö z g y ű lé s r e
a szövetkezet összes jogosított tagjait tisztelettel meghívja.

Értekezhetni licuyo Béla kereskedésében Rimaszombatban

Xagy-Iiőezén, 18S4. évi január hó 10-én.

1-;
lllavaes Sámuel,

igazgatósági elnök.
*• 4

MAJORDSSY RUDOLF
férli-niha készítő.

Rimaszombat. Temető-utcza 4. sz. I. emelet,

Alulírott tisztelettel felajánlja szolgálatkészségét a .beállt far
sangra mindenféle divatos báli öltönydarabok, úgyszintén uraságok 
szolgaszem é 1 y ze t e i részé re

e g y e n r u h á k  ( l i v r é s )
bárminő sziliben, kívánság szerint való gyors és jutányos ároni el
készítésére. — Ez alkalommal felhívom a t. ez. közönség figyelmét
még a raktáramban levő mindenféle kész férfi- és gyermek- 
öltönyeimre.

Magamat a t. ez. közönség pártfogásába ajánlva maradtam
teljes tisztelettel

Mlajorossy Rudolf, férfi-szabó.

alkalmas virág-csokrok, különböző alak-és nagy
ságban, divatos, tinóm tartókban, Ízletesen kiál
lítva jutányos áron kaphatók Kimaszombatban

VYikoiikal Henrik műkcrtésznél.
Vidéki megrendelések csokor ár, szállítási mód és érkezési 

idő megnevezése folytán, utánvétel mellett pontosan eszközöltetnek.

Eladó czimlmlom!
Egv Schuiida-félc teljes 34 hangú, egészen uj czimbalom hozzávaló lá

dával, verő és hangoló kulcsosai együtt, esetleg „czimbalom iskola“ is igen 
jutányos áron eladó, — tudakozódhatni Ratkón Démann Gedeon urnái.

Előfizetési felhívás

llaszonbcri liirdctnicin Í R L E J T É S I  K Ö Z L Ő X Iaz „
X. évfolyamára.

A várgedei közbirtokosság tulajdonát képező s Yárgede községben; Egyedüli s legrégibb, tehát különösen a külföldön is a legelterjedtebb 
fekvő ásványv.zes gyógyfürdő ital.nércsi joggal összekötve. -  úgy szinte az;közlönye az összes magyarországi és a honi vállalkozókat érdeklő ausztriai,

fiit <m»»»l Ol f/.l .  ̂ 74*»̂  F
melyek mindennemű mű-

Kubinyi Aladar,
közbirtokossági igazgató.

Clayton & Shuttlewort
Robey & Comp

használt 
teljes

Hornsby Sons
teljesen jó karban 

mellett (T

nyolez lóerejii, 
iplő-készlet 

útrész

numkaszállitásokra (min- 
tl) adás-vételekre, bérle

tekre stb. vonatkoznak s hivatalos és magán, de mindig első forrásokból 
merittetnek.

Kizárólagos közlönye az összes hivatalos árlejtési kiírásoknak, a melyek e 
■szaklapban a legkimeritőbben közöltetnek s melyek mellett ezen felül 
előfizető gyors és pontos informatiókat is kap kívánatra a szerkesztőségtől.

E szaklap minden számottevő műszaki irodában, gyárban, ipartelepen és 
műhelyben nélkülözhetetlen s mindennemű hirdetésekre nézve épen elter
jedtségénél fogva a legjobban ajánlható.

Előfizetési ár:
törlesztésre. Bővebbe

Hercz mond
1 évre 6 frt. 2 frt

gazdasági gépgyárába Miskolczon

re . . 3 frt. | Negyedévre . 
Előfizetési pénzek és megrendelések intézendók az

„Árlejtési Közlöny“ kiadóhivatalába
Budapesten, Bálvány-utcza 3.

Nyomatja és kiadja llábely Miklós. Rimaszombat, 1884. (Losonczi-utcza 24. szám.)


